D
CAMARA DOS DEPUTADOS

MENSAGEM N.° 586, DE 2010

(Do Poder Executivo)
AVISO N° 713/2010 - C. Civil

Submete a apreciacdo do Congresso Nacional o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Islamica do Ir& sobre a Isencdo de Visto para Portadores de
Passaportes Diplomaticos, firmado em Brasilia, em 23 de novembro de
2009.

DESPACHO:

AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART. 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenério

PUBLICACAO INICIAL
Art. 137, caput - RICD
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das RelagGes Exteriores, o
texto do Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica
Islamica do Ird sobre a Isencdo de Visto para Portadores de Passaportes Diplomaéticos,
firmado em Brasilia, em 23 de novembro de 2009.

Brasilia, 11 de outubro de 2010.

EM N° 00114 MRE — DAI/DIM/DASC/AFEPA/CVIS-BRAS-IRA

Brasilia, 17 de marco de 2010.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior
envio ao Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha a
apreciacdo do Congresso Nacional o texto do Acordo sobre Isencdo de Visto para
Portadores de Passaportes Diplomaticos entre 0 Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica Islamica do Ird, firmado em Brasilia, em 23 de
novembro de 2009, por mim e pelo Ministro dos Negécios Estrangeiros do Ird, Senhor
Manoucheher Mottaki.

2. Nos termos do Acordo, os nacionais de qualquer das Partes portadores
de passaportes diplomaticos validos estardo isentos de visto para entrar, transitar,
permanecer e sair do territorio da outra Parte por um periodo méximo de trinta (30)
dias, contados a partir da data de entrada.

3. Este acordo fortalecera os lacos de amizade e cooperacéo entre 0s dois
paises por meio da facilitagdo das viagens de portadores dos referidos passaportes entre
seus territorios.
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4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a
apreciacdo do Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I,
combinado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa
Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de copias autenticadas do
Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Antonio de Aguiar Patriota

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REAPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA ISLAMICA DO IRA SOBRE A ISENCAO
DE VISTO PARA PORTADORES DE PASSAPORTES DIPLOMATICOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Governo da Republica Islamica do Ira

(doravante denominados ‘“‘as Partes”),

Desejando fortalecer os lacos de amizade e cooperacdo entre 0s dois
paises;

Reconhecendo a necessidade de facilitar as viagens entre os dois paises
de nacionais portadores de passaportes diplomaticos.

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1

Os nacionais das Partes, portadores de passaportes diplomaticos validos,
ndo acreditados no territorio da outra Parte, poderdo entrar, transitar, permanecer e sair
do territorio da outra Parte, sem a necessidade de visto, por um periodo maximo de 30
(trinta) dias, contados da data da primeira entrada.

ARTIGO 2

Coordenacédo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
MSC-586/2010



Os nacionais das Partes, portadores de passaportes diplomaticos validos,
sendo acreditados como membros de Missdo Diplomatica ou Reparticdo Consular,
bem como o0s seus dependentes que residem com eles e sejam portadores de
passaportes diplomaticos validos, poderdo entrar, transitar, permanecer e sair do
territorio da outra Parte, sem a necessidade de visto, durante todo o periodo da sua
missao.

ARTIGO 3
A Embaixada de cada Parte informard o Ministério das Relagdes
Exteriores do Estado receptor, dentro de 30 (trinta)dias, sobre a chegada dos
funcionarios mencionados ao local do futuro trabalho.
ARTIGO 4
Os nacionais mencionados neste Acordo poderdo entrar, transitar e sair

do territério da outra Parte em todos os pontos de entrada abertos ao trafego
internacional de passageiros.

ARTIGO 5

Os nacionais das Partes deverdo, durante a sua permanéncia no territorio
da outra Parte, respeitar a legislacdo vigente.

ARTIGO 6

Este Acordo ndo cerceia o direito de cada Parte de recusar a entrada ou
abreviar a permanéncia de cidaddos da outra Parte considerados indesejaveis.

ARTIGO 7

1. As Partes deverdo intercambiar, por via diplomatica, espécimes de
passaportes diplomaticos validos, mencionados neste Acordo, no prazo
méaximo de 30 (trinta) dias ap0s a data de assinatura deste Acordo.

2. Caso haja introducdo de novos passaportes ou modificacdo dos
existentes, as Partes deverdo intercambiar, por via diplomatica,
espécimes de seus novos passaportes, acompanhados de informacéo
pormenorizada sobre suas caracteristicas e uso, com a antecedéncia
minima de 30 (trinta) dias de sua utilizac&o.

ARTIGO 8
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Cada uma das Partes podera suspender a aplicacdo total ou parcial deste
Acordo por motivo de seguranca, de ordem publica ou de satde publica. A adogdo de
tais medidas, assim como sua suspensao, devera ser comunicada a outra Parte, no
prazo mais breve possivel, por via diplomatica.

ARTIGO 9

1. Este Acordo sera valido por tempo indeterminado e entrard em vigor 30
(trinta) dias apds o recebimento da segunda nota diplomatica em que
uma Parte informa a outra o cumprimento dos respectivos
requerimentos legais para sua entrada em vigor

2. Este Acordo podera ser modificado ou aditado, por acordo matuo entre
as Partes formalizado por via diplomatica. As modificacGes e emendas
entrardo em vigor nos termos do paragrafo 1 deste artigo.

3. Qualquer uma das Partes podera denunciar o presente Acordo por via
diplomatica. A dendncia tera efeito 90 (noventa) dias apds a data de
recebimento da notificacdo da outra Parte.

Feito em Brasilia, em 23 de novembro de 2009, em dois exemplares
originais, nos idiomas portugués, farsi e inglés, sendo todos os textos igualmente
auténticos. Em caso de divergéncia de interpretacdo, o texto em inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL ISLAMICA DO IRA
Celso Amorim Manouchehr Mottaki
Ministro das Relacdes Exteriores Ministro dos Negdcios Estrangeiros do Ira

FIM DO DOCUMENTO
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